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2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1301/2013 (2013. gada 17. decembris) par Eiropas Regionalas
attistibas fondu un Ipasiem noteikumiem attieciba uz mérki “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai” un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1080/2006 3. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, nosakot, vai projekta iesniedzgjs ir uzskatams
par tadu, kas nav nonacis “gratibas” Regulas Nr. 651/2014 2. panta 18. punkta izpratné, kompetentajai vadosajai
iestadei ir janem véra vienigi tadi pieradjjumi, kas atbilst projektu atlases procediiras sagatavosanas laika noteiktajam
prasibam, ar nosacijumu, ka $is prasibas atbilst efektivitates un lidzvértibas principiem, ka ari tadiem visparéjiem
Savienibas tiesibu principiem ka tostarp vienlidzigas atticksmes, parskatamibas un samériguma principi.

3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1083/2006, 125. panta 3. punkts, ka ari diskriminacijas aizlieguma un parskatamibas principi, uz
kuriem ir atsauce $aja tiesibu norma, ir jainterpreté tadéjadi, ka tiem nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums,
saskana ar kuru projekta iesniegumus péc to iesniegsanai noteikta termina beigam vairs nevar precizét. Tomeér saskana ar
lidzvértibas principu $ai projekta iesniedzéju iespéjas papildinat savu pieteikumu péc projekta iesniegumu iesniegSanai
noteikta termina beigam neesamibai ir jabat attiecinamai uz visam procediiram, kuras attieciga gadijuma, nemot véra to
priek$metu, pamatu un bitiskas sastavdalas, var tikt uzskatitas par salidzinamam ar Eiropas Regionalas attistibas fonda
atbalsta sapemsanai paredzéto procediiru.

() OV C 339, 12.10.2020.

Tiesas (tresa palata) 2022. gada 20. janvara spriedums (Verwaltungsgericht Wien (Austrija) liigums
sniegt prejudicidlu noléemumu) - ZK

(Lieta C-432/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Imigracijas politika —
Direktiva 2003/109/EK — 9. panta 1. punkta c) apakspunkts — Tresas valsts valstspiederiga iegiita
pastaviga iedzivotdja statusa zaudesana — Prombiitne no Savienibas teritorijas divpadsmit secigus
menesus ilga laikposma laika — ST prombiitnes laikposma partrauksana — Neregulara un islaiciga

uztureSands Savienibas teritorija)
(2022/C 119/17)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgericht Wien

Pamatlietas puses

Prasitajs: 7K,

piedaloties: Landeshauptmann von Wien

Rezolutiva dala

Padomes Direktivas 2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to treso valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotdji, 9. panta 1. punkta c) apakSpunkts ir jainterpreté tadgjadi, ka ar jebkadu pastaviga iedzivotaja fizisku
klatbiitni Eiropas Savienibas teritorija divpadsmit secigu ménesu laikposma laika, pat ja $ada klatbhtne $aja laikposma
neparsniedz tikai dazas dienas, pietiek, lai nelautu $im iedzivotajam zaudgt tiesibas uz pastaviga iedzivotaja statusu saskana
ar 3o tiesibu normu.

() OV C 390, 16.11.2020.
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